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Preface

Safety Precautions

Always observe safety precautions!

The following safety precautions provide important information intended to prevent personal injury to
the user of the product and others, and property damage.

Precaution Iconss

Precautions are divided into two types and identified by the icons described below, depending on the
severity of the risk of personal injury or property damage that is created when the product is used
incorrectly while ignoring them. Always be sure to carefully read and understand each precaution

before moving on to the rest of the manual.

This icon indicates the risk of death or serious personal injury
WAR N I N G may result if precautions are ignored.

This icon indicates the risk of serious personal injury or material
CAUTION damage may result if precautions are ignored.

/\ WARNING

AC Adapter and Car Adapter Precautions

Use only the AC adapter or car adapter that
comes with the product.

Use of another type of AC adapter or car
adapter creates the risk of battery overheating,
combustion, and explosion.

Battery Precautions

Batty Pack Handling Precautions

Mishandling of the battery pack creates the risk

of fluid leakage, overheating, explosion, and

combustion, creating the risk of fire and

personal injury.

* Never short the positive (+) and negative (-)
terminals of a battery.

¢ Use only the prescribed method to charge
batteries. Never try to use any other charging
method.

* Never throw batteries into fire or subject them
to heat.

* Never pierce batteries with nails or subject
them to shock, and never try to disassemble or
modify batteries.

¢ Do not subject batteries to strong impact by
dropping them, efc.

* Never subject the exterior pack to strong
impact that can cause serious damage.

* Do not wipe metal parts with a wet cloth.

¢ Do not allow batteries to become wet and
never touch them when your hands are wet.

* Never try to disassemble batteries or modify
them in any way.

* Use only the specified battery pack. Never try
to use any other type of battery pack.

o |f a battery is leaking, do not touch it with your
bare hands. Should battery fluid get onto your
skin, immediately rinse the affected area with
water.

* Never transport or store batteries together with
necklaces, hair pins, or other metal objects.

* Never charge, use, or leave batteries in areas
subjected to high heat, such as next to a heat
source, under direct sunlight, etc.
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If a battery is leaking, do not touch the liquid
with your bare hands.

Battery fluid getting into your eyes creates the
risk of loss of vision. Never rub your eyes, and
immediately flush them thoroughly with water.
Next, consult your physician.

Should battery fluid get into your skin or
clothing, immediately rinse the affected area
with clear water.

Never continue to use the product after a
malfunctioning or abnormality occurs.

Should a malfunction (no images displayed, no
sound output, etc.) or abnormality (foreign
matter gets inside product, product becomes
wet, smoke emission, strange noise or odor,
etc.) ever occur, immediately stop using the
product and go my.clarion.com. Go to the
“Support” section for information about who you
need to contact.

Continued use of the product creates the risk of
fire, electric shock, and accident.

Except when disposing of It, hever try to
disassemble, repalr, or modify the product.

Never try to disassemble, repair, or modify the
product, and never cut the cover of the cord in
an attempt to draw power for another device.
Doing so creates the risk of fire, electric shock,
and accident.

Never allow water or foreign matter to get
into the product.

The product contains metal parts and highly
combustible items, so water and foreign matter
not only can cause malfunction, they also create
the risk of overheating due to short circuiting
and insulation failure, fire and smoke,
combustion, and electric shock. Should water or
foreign matter ever get into the product,
immediately turn off the product and go
my.clarion.com. Go to the “Support” section for
information about who you need to contact.

Whenever using the product outdoors, avoid
any location where the product may become
wet with ralnwater, seawater, or other
molsture, and any location where there are
large amounts of dust present.

This product is not water resistant or dust
resistant. Water and dust create the risk of fire
and smoke, combustion, electric shock, and
malfunction.

Never use the product while walking.
Always stop walking in a safe place before
operating the product. Using the product while
walking creates the risk of accident and
personal injury.

Never touch the AC adapter or car adapter
while your hands are wet.

Plugging in or unplugging the AC adapter or car
adapter with wet hands creates the risk of
electric shock.

Never allow the AC adapter or car adapter
plug to become wet.

Water on the plug creates the risk of fire due to
short circuiting or insulation failure, fire and
smoke, combustion, and electric shock.

Do not share a power source with other
devices.

Plugging multiple devices into a single power
source using an extension cord can cause the
rated current level to be exceeded, creating the
risk of overheating of cord or outlet, fire, and
other problems.

Clean the power plug perlodically.

Dust and dirt build up between the power cord
and power outlet can absorb moisture and lead
to short circuiting and create the risk of fire.
Make it a habit to unplug the power cord from
the power outlet periodically and clean any dirt
and dust that has built up.

Keep Micro SD cards out of the reach of
small children.

A Micro SD card can be mistakenly swallowed
by young children. If you ever suspect this has
happened, consult your physician immediately.
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Use this product only in applications for

which it is designed: in a motor vehicle, at

home, or while on foot.

¢ Never try to use this product on a boat, in
an alrcraft, on a bicycle, on a motorcycle,
etc.

Doing so creates the risk of accident and

personal injury.
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Always drive in accordance with traffic rules
and regulations.

Even when the product instructs you to follow a
particular route, it is also up to you to drive in
accordance with road markings and other
applicable traffic rules and regulations. Failure to
do so creates the risk of traffic accident and
personal injury.

Turn off the product when you are In an
alrcraft or a hospltal, or In any other location
in the vicinity of electronic equipment that
uses high-precision control or weak signals.
This product may cause malfunction that affects
electronic equipment and medical electric
equipment.

* The following are examples of electronic

equipment that may be affected by this product.

Heart pacemakers and other medical electric

equipment, fire alarms, automatic door and

other automatic control devices, etc.

* When on a crowded train or in any other
crowded location, turn off the product to avoid
problems for heart pacemaker wearers who
may be in the vicinity.

* If you are using a heart pacemaker or other
medical electric equipment, be sure to contact
the manufacturer or the retailer of the device
you are using and check about how it is
affected by radio waves.

Do not touch the product or Its plug or USB
cable if there is lightning in your area.
Lightning strikes create the risk of electric
shock.

Precautions for Use in a Motor Vehicle

Use this product in 12V/24V DC minus
ground vehicles only.

This product is designed for use in a 12V/24V
DC minus ground vehicle only.

Do not leave this product on a motor vehicle
dashboard.

Exposing the product to strong direct sunlight on
a vehicle dashboard or leaving the product in a
car parked in the sun or any location where it is
subject to high temperature and humidity can
cause batteries to leak or explode, creating the
risk of personal injury.

Never try to operate the product while
operating a motor vehicle.

Doing so can take your mind off the road and
create the risk of traffic accident. Always stop
your vehicle in a safe place before operating the
product.

Do not look at the image produced by the
product while operating a motor vehicle.
Doing so can take your mind off the road and
create the risk of traffic accident.

Do not use the product with the volume level
set too high.

Doing so can make it impossible for you to hear
the sound of other vehicles and create the right

of traffic accident.

Never use headphones whlle operating a
motor vehicle.

Dong so creates the risk of traffic accident.

Make sure to Install the simple cradle
correctly.

Install the simple cradle in accordance with the
instructions of the Quick Start Guide, which
comes with the product. Incorrect installation
creates the risk of fire and accident.

Never Install the product In a location where
it will interfere with operation of the motor
vehicle or the vision of the driver, or where it
may endanger passengers.

Installing the product where it might interfere
with operation by the driver (in the vicinity of the
shift lever, break pedals, etc.), block front, back,
or side vision, or endanger passengers creates
the risk of traffic accident and personal injury.
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Never install the product where it can
interfere with deployment of air bags.
Installing the product in a location that prevents
an airbag from deploying or where deployment
of the airbag cause the product or its parts to
become projectiles creates the risk of accident
and personal injury. Install the product only after
checking installation precautions for your
particular vehicle model.

Make sure to install the simple cradle so it
does not come off or fall down.

Clean off any dirt and wax from the installation
location, and install securely. Reusing two-sided
tape or using commercially available standard
two-sided tape will cause inadequate adhesion,
causing the cradle to come off and fall while
driving, creating the risk of accident. Periodically
check the adhesion and installation condition of
the cradle.

Install the navigation unit securely onto the
simple cradle.

An insecurely installed navigation unit can fall
off, creating the risk of accident or personal
injury. After installing the navigation unit onto the
simple cradle, double-check to make sure it is
installed securely.

Be sure to Install the navigation unlt onto the
simple cradle.

Driving with the navigation unit uninstalled can
cause the unit to fall when brakes are applied,
creating the risk of accident and personal injury.

Make sure the car adapter plug is fully
Inserted as far as It will go.

Insert the car adapter plug as far as it will go. A
partially inserted plug creates the risk of
overheating and fire.

Perlodically Inspect and clean the clgar
lighter socket.

Tobacco ashes or other foreign matter inside the
cigar lighter can result in poor contact and
create the risk of overheating and fire.

4

Do not use the cigar lighter socket to provide
power to multiple devices.

Connecting multiple devices to the cigar lighter
or the accessory power socket can exceed the
vehicle's rating and create the risk of fire,
accident, blowing of the vehicle's fuse, etc.

Always use fuses of the rated capaclty, and
request replacement from a qualifled
techniclan.

Using fuses that exceed the rated capacity
creates the risk of fire and smoke, combustion,
and accident. For information about fuse
replacement and repair, go my.clarion.com. Go
to the “Support” section for information about
who you need to contact.

/\ CAUTION

Run the power cord In an area where people
normally do not walk.

Running the power cord in an area people walk
through can cause people to trip or to become
entangled in the power cord and pull down the
product, which creates the risk of personal
injury.

Do not subject the navigation unit to strong
Impact.

Dropping, striking or otherwise subjecting the
product to strong impact can cause deformation
and deterioration of its interior, creating the risk
of accident and fire.

Unplug the power plug before leaving on a
trip or any other time the product will be left
unattended for a long time.

Leaving the plug plugged in for long periods can
create the risk of fire.

Precautions for Use in a Motor Vehicle

Use only the items that come with the
product.

Use of any non-specified item can damage
interior components or result in slippage due to
inability to tighten sufficiently, creating the risk of
accident, malfunction, and fire.

i

i
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Do not install the product in a location that is
subject to strong vibration or unstable.
Installing the product on a surface that is slanted
or sharply curved can cause it to fall, creating
the chance of accident or personal injury.

Install the product where it is out of the
reach of small children.

Failure to do so crates the risk of personal injury
due to the product falling, and other accidents.

Do not install the product in a location where
it will be splashed by water, or in locations
subjected to large amounts of humidity,
dust, or oll smoke.

Splashing by rain, water used for washing, or
other sources, as well as the invasion of
humidity, dust, oil smoke or other contaminants
creates the risk of smoke, combustion, electric
shock, and accident.

Do not install the product in a location
subjected to high temperatures.

Direct sunlight and direct exposure to the
heated air from a heater or other source can
raise the interior temperature of the product,
creating the risk of fire and accident.

Check the temperatures of the navigation
unit and simple cradle before connecting or
disconnecting them.

Leaving the product in a high-temperature
environment (such as under direct sunlight for a
long time) or continued use of the product can
cause the simple cradle to become very hot,
creating the risk of burn injury.
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Precautions During Use

Liquld Crystal Display (LCD)

* The LCD scratches easily, so be sure to use
only your finger or the stylus to perform touch
operations.

* Never perform operations using a ballpoint pen
tip or other hard, pointed object, or your
fingernail.

* Do not use commercially available LCD
protective film. Dong so can interfere with
proper touch panel operation.

 To protect the LCD, ensure that it is not
exposed to direct sunlight while you are not
using the navigation unit. Use a car sunshade
or other means to block the sun.

* Low temperatures can cause failure if video
images to appear or slow response. It also can
cause strange video image movement and
deterioration of images. The operating
temperature range of the unit is 0°C to 45°C.

¢ The sudden change in temperature within a
vehicle immediately after turning on a heater or
air conditioner can cause the interior of the
LCD to become cloudy due to water vapor or
the formation of condensation, making proper
operation impossible. Should this happen, do
not try using the product for about one hour.

Carrying the Product
* Never pick up the product while holding the
LCD.

 Turn off power and put the product into a bag
or other holder when carrying it.

* Never sit down with the product in your pants
pocket.

¢ Do not put the product at the bottom of a bag
or anywhere else where it will be subjected to
strong pressure.
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When Not in Use

Store the product in a location that is not subject
to extremely high or low temperatures.

« Storing the product in a closed vehicle during
summer months, in a location exposed to direct
sunlight for long periods, in a location exposed
directly to the heated air of a heating device, or
in a location exposed to very low temperatures
creates the risk of deformation, discoloration,
and malfunction.

* When not using the product, store it in a
location that is normally at room temperature.

Usling a Cellphone near the Product
Depending on where you use it or its
orientation, use of a cellphone can cause static
interference in the product. When using a
cellphone, do so as far away from the product
as possible.

Precautions during Use Inside a Motor
Vehicle

When using the product with a car adapter
connection, make sure to keep the vehicle's
engine running.

¢ Long use of the product with the engine
stopped creates the risk of running down the
vehicle's battery. Note that idling stops are
prohibited in some geographic areas. Always
be sure to use the product in accordance with
local rules and regulations.

* Some of the operations of this product are
disabled while the vehicle is running. Always
stop your vehicle in a safe place before
operating the product.

General Disclaimer

¢ As a general rule, you will be charged for repair
of any malfunction or damage due to fire,
earthquake, the actions of third parties, or any
other accident, due to intentional, accidental,
or misuse of the product by you, or due to any
other use of this product under abnormal
conditions.

Clarion shall not be held in any way
responsible for any damages (lost business
profits, corruption or loss of memory contents,
etc.) arising out of the use or the inability to use
this product.

The navigation functions and map data of this
product were created based on traveling on
roads on foot or by motor vehicle. Clarion shall
not be held in any way responsible for any
damages arising out of the use of this product
as a supplementary navigation device on a
boat or aircraft, or for any other application that
deviates from the original intended purpose of
this product.

When transferring ownership of the product to
another party or when disposing of the
product, the responsibility for any and all
handling and management (deletion, etc.)
related to securing personal information in
product memory (registered point names, etc.)
lies solely with you. Clarion shall not be held in
any way responsible for personal information
contained in the product memory.

Clarion cannot compensate for any corruption
or loss of map data, basic program data, or any
other data due to misoperation by you or any
third party, or due to the effects of electrostatic
charge or electrical noise.

Clarion cannot compensate for any corruption
or loss of information stored in product memory
(registered points, etc.) due to misoperation by
you or any third party, or due to the effects of
electrostatic charge or electrical noise, due to
malfunction or repair, etc.




FCC Regulations:

I This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

I This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiated radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the users authority to operate the equipment.

IThis device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC
radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than
20cm (8 inches) during normal operation.



ARF Exposure Information (SAR)

This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves.

This device is designed and manufactured not to exceed the emission limits for
exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federa Communications
Commission of the U.S. Government.

The exposure standard employs a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg. Tests for
SAR are conducted using standard operating positions accepted by the FCC with the
EUT transmitting at the specified power level in different channels.

The highest SAR value for the device as reported to the FCC is 0.00991 W/kg when
placed next to the body.

The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with al reported
SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR
information on this device is on file with the FCC and can be found under the Display
Grant section of http://www.fcc.qgov/oet/fccid after searching on FCC ID:
HFS-NR1-NH1.



http://www.fcc.gov/oet/fccid
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